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la inclusién de Espafia en las Comunidades Europeas, a niénos
que se dedujere otra cosa en el correspondicnte tratado de
adhesioén.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia treinta y
urfo de diciembre de mil novecientos ochenta.

DISPOSICION FINAL TERCERA

Por los Ministerios de Obras Publicas y Urbanismo e Indus-
tria y Energia se dictaran las disposiciones necesarias para el
desarrollo de este Real Decreto.

Dado en Baqueira Beret a treinta de diciembre de mil nove-
cientos ochenta.

JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

M? DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO Complementario de 24 de octubre de
1980 de Cooperacion entre el Gobierno de Espafia
y el Gobierno del Reino de Marruecos sobre el

394

proyecto de enlace fijo Europa-Africa a través del

estrecho de Gibraltar, firmado en Madrid.

ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION ENTRE
EL  GOBIGRNO DE ESPANA Y EL GOBIERNO DEL REINO
DE MARRUECOS SOBRE .EL PROYECTO DE ENLACE FLJO

EUROPA-AFRICA A TRAVES DEL ESTRECHO DE GIBRALTAR °

El Gobierno de Espaiia
y
el Gobierno del Reino de Marruecos

Animados por el-deseo de fortalecer los vinculos de amlsta,d
entre los:dos paises,

Convencidos de que la realizacién de un enlace fijo entre
Europa y Africa por el estrecho de Gibraltar puede jugar un
papel determinante en el desarrollo econémico y social de los
dos paises, ofrecer oportunidades de nuevos intercambios enire
Europa y Africa y constituir un factor de acercamiento entre
los dos continentes, por una parte, y entre las dos orillas de
la cuenca mediterranea, por otra.

Considerando que el estudio comun del proyecto es uno de
los medios mas apropiados para concretar y profundizar en
el campo de la cooperacién en los aspectos técnicos y cientificos
previsto por el Acuerdo entre los dos Gobiernos relativo a
la cooperacion cientifica y técnica.

Han dzcidido en aplicacion del articulo 2, e) del Convenio
de Cooperacién Cientifica y Técnica Hispano-Marroqui de 8 de
noviembre de 1979, concluir el siguiente Acuerdo:

ARTICULO 1

Los dos paises deciden concrelar su cooperacion cientifica
y técnica en el estudio en comun del proyecto de enlace fijo
Europa-Africa a través del estrecho de Gibraltar,

ARTICULO 2

1. Con el fin de realizar el objetivo del presente Acuerdo,
los dos paises convienen en crear un Comité Mixto.
2. Las funciones del Comité Mixto seran las siguientes:

a) Dirigir los estudios:

Determinar los estudios e informes técnicos, econémicos, ju-
ridicos y culturales que deban establecerse.

Decidir al término de cada fase el comienzo de las fases
ulteriores o poner fin a los estudios.

Fijar el «planning» de desarrollo de los estudios.

Aprobar y modificar, llegado el caso, los términos dg refe-
rencia de los estudios a realizar.

Supervisar la ejecucién y aprobar las conclusiones finales.

b) Coordinar la accién de promocién del proyecto:

Proponiendo especialmente a los dos Gobiernos toda accién
susceptiblg de favorecer la realizacién del mismo.

c) Coordinars y supervisar las actividades de las dos socie-
dades de esiudios objeto del articulo 3.

Distribuir las funciones entre las dos socledades y controlar
su ejecucién.

d) Proponer oportunamente el aumento del capital Social
de cada una de ‘las dos sociedades de estudios.

e) Velar por la ejecucion de cuantas decisiones se tomen
conjuntamente para la consecucién de los objetivos del presente
Acuerdo.

Podra constituir grupos de trabajo y confiarles cualquler
misién que ccnsidere oportuna,

.El Comité Mixto estara compuesto por diez miembros, de
los cuales cinco scran designadds por parte espafiola y cinco
por parte marroqui.

Este Comité sera presidido por dos Copresidentes, designa-
dos por cada una de las dos partes entre sus miembros,

Cada una de las dos partes estara representada en el Con-
sejo de Administracién de la Sociedad de Estudios de la otra
parte,

4. En caso de urgencia, y a titulo excepcional, los Copresi-
dentes pueden, de comun acuerdo, adoptar las decisiones nece-
sarias; éstas deberan ser sometidas a la ratificacion del Comité

“en su proxima reunlon

5. Este Com t6 Mixto debera reunirse al menos una vez
por semestre en las fechas convenidas entre los dos Copresi-

dentes, alternativamente en el territorio de cada uno de los
dos paises.
Tgualmente, el Secretariado se asumira, alternativamente,

por los 'dos Estados y estara a cargo del Estado donde deba

‘tener lugar la préxima reunién.

Las deliberaciones se reflejaran en las actas aprobadas al
fin de cada sesidn.

8. El Comité Mixto informara periddicamente a la Comisién
prevista en el articulo cuarto 1) del Convenio de Cooperac1én
Cientifica y Técmca

ARTICULO 3

1. Para un-mas eficaz y acelerado cumphm.lento del obje-
tivo de este Acuerdo, ambos Gobiernos deciden crear una So-
ciedad de Estudios del citado proyecto en cada uno de los dos
paises.

2, La Sociedad tiene por objeto:

La realizacién de estudios de enlaces fij‘os entre Europa y
Africa a través del estrecho de Gibraltar,. asi como el estudio
de] sistema mé#s apropiado para realizar dichos enlaces.

La promocién del proyecto sobre el plan nacional e inter-
nacional, asi como todas las operaciones de cualquier natura-
leza que sean susceptibles de favorecer su desarrollo o su
realizacién en Marruecos, en Espafia o en el -extranjero,

Y en general todas las operaciones que afecten directa o
indirectamente a los objetivos mencionados.

3. Cada una de las dos partes estara representada en el
Consejo de Administraciéon de la Sociedad de Estudios de la
otra parte.

4. Los trabajos se distribuiran entre las dos Sociedades
segin el principio de equilibrio de cargas financieras entre
los dos_ paises.

5. Cada Sociedad debera ser puntualmente informada del
desarrollo y de los resultados de los estudios efectuados por
la otra Sociedad.

6. Todos los estudios llevados a cabo en el marco de este
Acuerdo seran propiedad de los dos paises. Consecuentemente,
cada pais podra disponer de cualquier informacién relafiva
al proyocto que esté detentado por el otro pafs.

ARTICULO 4

1. El presente Acuerdo se aplicara provxslonalmente en
la fecha de su firma y entrara definitivamente en vigor en la
fecha en la que ambos Gobiernos se hayan notificado mutua-
mente por la via diplomatica el cumplimiento de las formali-
dades constitucionales respectivas requeridas para la entrada
en vigor del presente Acuerdo.

2, Cada parte contratante podrd, en cualquisr momento,
notificar por via diplomatica a la otra parte su voluntad de
denunciar el presente Acuerdo.

El Acuerdo finalizar4 seis meses después de la fecha de
recepcién de la notificacién de denuncia, 2 menos que esta
notificacién sea retirada de mutuo acuerdo por las dos partes
antes de la expiracién de diche plazo,

Hecho en Madrid e dia 24 de octubre de 1980, en dos ejem-
plares originales, en lengua espafiola y é&rabe, ambos textos
daran igualmente fe.

Por el Gobierno del Reino
de Marruecos,

Maat: .Iono.

Embajador del Reino de Ma-
rruecos en Madrid

Por el Gobierno de Espaiia,
José Pedro Pércz Llorca,
Ministro de Asuntos Exteriores
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4 EI presenté Acuerdo se aplica provisionalmente desde el dia
24 de octubre de 1980. fecha de su firma de conformidad con
lo ‘dispuesto en su articulo 4. ’ :

Lo que se publica para conocimiento general.

Madrid, 23 de diciembre de 1980.—E] Secretario general Téc:
nico, Juan Antonio. Pérez-Urruti Maura. :

MINISTERIO DE HACIENDA

27917 CIRCULAR numero 848, de 18 de diciembre de
- 1980, de la Direccién General de Aduanas e Im-

(Conclusi6n.]  pyestos Especiales. sobre asignacién de claves es-

tadisticos. (Conclusion.) <

La correlacion entre subpartidas araneelarias y posiciones

estadisticas . vigente en la actualidad ha sufrido una profunda .

modificacién debido a determinadas circunstancias, ;segiun se
detalla.

Asi, los. compromisos adquiridos por Espafia en el curso de
las negociaciones para su integracién-en las Comunidades Eu-
ropeas han determinado la recstructuracién del Arancel actual
ad=cuandc las subdivisiones espafiolas de cadg partida a las del
Arancel comunitario, si bien con interrelacién de ciertas subdi-
visiones apropiadas a las peculiaridades de nuestras exigencias
interiores. - -

De otra parte, la Orden ministerinl de 23 de mayo de 1980
por la gque se reorganiza la Administracién territorial de la
Hacienda Publica. - ha supuesto la creacién de Unidades de
Aduanas e Ilmpuestos Especiales en Delegaciones: de Hacisnde
que, hasta la fecha, carecian de los citados {)rganos.

Publicada asimismo la Orden ministerial de 4 de agosto de
1980 que ‘fija nuevos cédigos de paises para la elaboracién de

las estad’sticas dei comercio exterior de Espafia, conviene, por

operativa informatica de aplicacién, asignar codigos especiales
a las zonas exentas extrapeninsulares. '

A su vista, esta Direccién General, en uso de sus atribucio-
nes. ha tenido a bien acordar:

Primero —Creacién de nuevos cédigos, referentes a Unidades
{erritoriales de la Renta.

Alave ... s e vee e w014 | JabdD ... L. e 5 s o o 234
Alave Aeropuerto .. .. 010 | Ledn ... .. .. . 244
Albacete ... s ser een oo 024 Logrofio ... ... 284
Avila ... ... . e 054 | Logrofio FFCC 207
Burgos TIR ... 08- Lugo ... ... .. .. 274
Burgos FFCC . 007 | Navarra FFCC ... 317
Jerez ... ... .. 118 | Orense FFCC .., : e 327
Ciudad Real 134 | Palencia ... ... .. e 344
Cérdoba ... s 144 | Santander FFCC . we 397
Cuenca ... ... . 164 | Segovia ... .. .. . 404
Granada ... i« o 184 | Soria . . e e 424
Guadalaijara, we 184 | Teruel ... ... ... 444
Giian FFCC ... 337 | Toledo. ... .. ..o 4 we 454
Huelva FFCC . 217 | Valladolid TIR .., w474
Huesca FFCC . 227 | Valladolid FFCC ... ... 477

Segundo.—Se asignan los siguientes cédigos a las zonas exen-
tas extrapeninsulares:

091 Liieeivieesesiidiinnnsessteseres Las Palmas (Gran Canaria, Lan-
. zarote y Fuerteventura).
Ceuta.
Melilla.
Santa Cruz de Tenerife (Tenerife,
Le Palma, Gomera y Hierro).

992
203,
994

Tercero —Asignacién de las posiciones estadisticas, seglin el
anexo adiunto. :

Cuarto.—Quedan anuladas las siguientes Circulares: 703, 795,
796 799, 901, 804, 806, 810, 811, 821, 822, 823, 825, 628, 828, 832, B33,
836, 838, 840, 842 y B43.

De la Circular 830 queda en vigor el pupto 2.°, quedando anu-
lado el resto. De la Circular 846 queda en vigor el punto 3.°
anuldndose. como en el caso anterior, el resto.

Quinto.—~Coa motivo de la reciente entrada em la CRFF de
Grecia, la nueva clave estadfstica que se le asigna es la 009,
anulédndose. por tantg. la 050 que tenfa anteriormente.

Sexto.—La presente Clrcular entrard en vigor a pariir de
1 de enero de 1981. '

Lo que comunico a V. S. para su conocimiento y el de los
Servicios de V. S. dependientes. .

_ Madrid. 18 de diciembre de 1980.—E1 Director genersl, Anto-
nio Rua Benito.

Sr.lln%pector-Administrador de Aduanas e Impuestos Especia-
les de .=

‘ it Unid.
Clave Partida iy designacion de W Codigo 1 o y0ua,
estadistica e 1o e,
VI, mdquinas de afilar, de desbarbar, de rectificar, de amolar; de pulir,
de rodar, de brudir, de lapear u operacionss similares por medio de
smuelas, de abrasivos o de prod\'n:tos' para pulir: -
3) con sistema de regulacién micrométrica en &l sentido de la Nota
complementaria 2 de este Capitulo;
1. regidas por sistemas g informacién codificada:
84.45.55 = rectificadoras
84.45.56 = las demds
2, Tas demds:
844557 ~ rectificadoras de superficies de planas
B445.38 = rectificadoras de supesficies cilindricas -
84.45.59 ~ las demas rectificadoras
84.45.61 -+ las demids mdquinas
b) Jas demds:
84.45.62 1. regidas por sistemas de informacién codificada
84.45.63 2. las demds
VI punleadoras: -
84436 a) regidas por sistemas de infor;'nacién codificada
844565 b) fas demds ’ -
V1II. talladomas de engranajes:
) para engranajes cilindricos:
84.45.66 1, regidas por sistemas de informaciéa ¢odificada
844568 2. tas demds
N l.:) para las demds engranajes;
844569 1. rgy&s por sistemias de informacidn codificada
84.45.71 2. los demds
X, prensas, disntas de las :omprendidaé en las subpartidas 84.95.C.X,
y BA4S.C.XI: N _
4) regidas por sistemas de informacién codificada;
844572 = hidrdulicas .
84.45.75 « las demds ’
b) las demds: .
844577 o~ hidrdulicas
o= las demds:
844578 ~ para la fabricacion . de remaches, bulones y tomnillos
84.4579 = os demis
X miquias de curvar, de plegar, de planear, de cizallar,-de punzonar
© %y derecoriar: i .
1) regidas por sistemas de informacién codificada;
84,4581 - mdquinas de curvar, plegar y planear
T 844582 — mdquinas de cizallar, punzonar y recortar
b) los demds: -
- miquinas de curvar, plegar ¥ planear:
84.45.83 = para productos planos
84.45.34 = los demids
= méquinas de cizallar:
84.45.85 « hidrdulicas
84.45.86 = las demds
844587 = mdquinas de punzonar y de recortar
X1,  Maquinas para forjar; midquinas para estampar:
84.45.98 a) regidas por sistemas de informacion ¢odificada
84.45.89 b) las demis
XIL Las demds:
84.45.92 = bancos de estinndo para barras, lubes, perfiles, alambres, ete,
= las demds:
B = que {rabajen porarranque de miateria:
844593 = mdquinas de alenazar y 7oscar
84.4594 _ = lasdemds
@ las demids: R
84.45.95 = laminadoras de roscas
B4.4596 ~ miquinas pard ] trabajo de produelos planos.
§4.4597 = miquinas para ¢ Uabajo de los metales en forma de
. alambres
84.45.98 = lag demds
8446 - MZquinas herrantientas para el trabajo de 1a piedra, productos cerimicos,
hormigén, fibrocemento y otras materias minerales andlogas, y para el
trabajo en frio del vidrio, distintas de las comprendidas. en Ia parti-
da 84.4):
A—~Miquinas pasa s trabajo del vidrlo en frio:
1 aulomiticas:
84.46.11.1 « pana el trabajo de los cristales de Gptive ]
84.46.19.1 o= las demds
~
"I las demids:
8446112 = para el lrabajo de lo ¢ristales de Splica .
84.46.19.2 « a5 demds




